Type-C 1.2V Ni-MH/ XTAR 1.5V Li-ion Battery Charger
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Introduction

BC8 is a high-performance and innovative charger, compatible with 1.2V Ni-MH and XTAR 1.5V lithium
batteries, can charge both of the battery types simultaneously. Type-C input, it supports QC3.0 fast
charging, 0.5A charging current.

Type-C Input
=

LED Indicator

Battery Slot
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Apply to:

- XTAR 1.5V AA/AAA lithium batteries
- 1.2V AA/AAA Ni-MH batteries

Specification
Model B8C8
Type-C Input 5V A/ A
Constant Current 05A

End-of Charge Voltage 4.20:0,05V  145£01V

End-of Charge Current <100mA

Operating Temperature 0-40°C

Operation
1 . Charging Function
Connecting power supply and inserting batteries, the charger will automatically start charging.

11. 0V Activation Function
Inserting batteries, the charger will automatically detect and activate the revivable batteries.

Indicator Color Meaning
Green: standby/fully charged
Red: charging/activating

Warranty

Please take the product (with warranty number) and receipt to local dealer to get after-sales service.

o 15 days free replacement

« 12 manths free repair.If problems occur after 12 manths, we will offer free repair service but charge for
parts used. The dealer willinform you the repair fee before repatr

o Lifetime technical support will be offered.

Note:

1. Artificial damage is notincluded in the warranty.

2. If there is any question, please contact our after-sales email address: service@xtarcc

Anti-Fake
1.5cratch the anti-counterfeiting label on the package to get an 18-digit number.
2.Input the number into the query page on www.xtarce (Contact Us - Anti-fake).

Warning

1. When the power supply is insufficient, the charger will reduce the charging current correspondingly.

2. The charger can only charge 1.2V Ni-MH AA-AAA batteries and XTAR 1.5V lithium batteries. Do not charge
unsuitable batteries, such as 3.6V/3.7 Li-ion batteries and dry cells, with the charger.

3. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.

4. Children should use the charger accompanied by an adult

5. Do not disassemble or use the charger if it is damaged.

6. For more and updated info, please visit www.xtar.cc.

Einleitung
Ein multifunktionales Ladegerat fur 1,2-V-Ni-MH-Akkus und XTAR 1,5-V-Li-lonen-Akkus.
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Batterieschlitz
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Zur Verwendung fiir

- XTAR 1,5-V-Li-lonen-Akkus
-1,2-V-Ni-MH-Akkus

Leistungsbeschreibung

Modell BC8
Typ C Eingang 5V m2A/V A
Ladestrom 0.5A
Grenzspannung 4.20+0.05V / 1.45:01V
Ladeschlussstrom <100mA
Betriebstemperatur 0-40°C
Inbetriebnahme
I . Ladefunktion

Legen Sie die Batterien ein und verbinden Sie das Gerat mit dem Strom. Es wird sofort anfangen zu laden.

11.. OV Aktivierungsfunktion
Beim Einlegen der Batterien erkennt und aktiviert das Ladegerat automatisch die wiederbelebbare Batterien.

Bedeutung der Anzeigefarben
Gran: Standby / voll geladen
Rot: Ladezustand Aktivierungszustand

Garantie

8itte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und Ihrer Quittung zu einem Handler in Ihrer Nahe,
um technischen Service zu erhalten

15 Tage kostenloser Ersatz.

12 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach 12 Monaten auftreten, bieten wir weiterhin
kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material

eLebenslanger technischer Service.

Achtung:

1. Absichtlich herbeigefihrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2.Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere E-Mail-Adresse fur den After-Sales-Service: service@xtar.cc

Anti-Fake
1. Entfernen Sie das falschungssichere Label von der Packung, um die 18-stellige Nummer abzulesen.
2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us - Anti-fake ).

Warnung

1. Ist die Stromversargung nicht ausreichend, wird das Ladegerat den Ladestrom entsprechend reduzieren.

2.Das Ladegerat kann nur XTAR 1,5V Li-lonen AA / AAA- und 1,2V Ni-MH AA / AAA-Batterien laden. Laden
Sie keine ungeeigneten Batterien wie 3,6V / 3,7 V Li-lonen-Batterien und Trockenzellen mit dem
Ladegerat auf.

3. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz.

4.Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5. Benutzen oder demontieren Sie das Gerat nicht falls es beschadigt ist.

6. Fur weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf www.xtar.cc.

Introduction
Un chargeur multifonctionnel qui s'applique aux batteries Li-ion XTAR 1,5 V et aux batteries Ni-MH 1,2 V.

Type-C Entrée

Indicateur LED

Logement de la pile

SRS BE3

Pour une utilisation avec des piles rechargeables:

- XTAR 1,5V Li-ion AA/AAA
- 1,2V Ni-MH AA/AAA

Caractéristiques
Modele BC8
Type-CEntrée SV 2A/9Y A
Courant de charge constant 0.5A

Interruption de charge automatique (Tension) 4.20£0.05V / 1.45£01V

Interruption de charge automatique (Ampéres) | <100mA

Température d’utilisation 0-40°C

Opération
I . Fonction de charge
Branchez ['alimentation et insérez la pile: la charge démarre automatiquement.

I1. Fonction d'activation des piles & OV
Eninsérant les piles, le chargeur détectera et activera automatiquement les piles rechargeables.

LED Signification des couleurs
Vert: Veille / charge complete
Rouge: charge ¢ activation

Garantie

Toujours garder le requ de | ‘achat du chargeur XTAR pour le service aprés-vente.

« remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant ['achat.

® réparation gratuite est prévue dans 12 mois suivant ['achat. Si des problémes surviennent apres 12 mois,
nous offrirons un service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons de payer pour les pieces de
rechange utilisées. Le concessionnaire vous informera de cela avant la réparation

« soutien technique a vie.

Remarque:

1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas inclus dans la garantie.

2. En cas de questions, veuillez nous contacter & notre adresse e-mail pour le service aprés-vente
service@arcc

Anti-faux

1. Grattez |'étiquette anti-contrefaon sur le paquet pour obtenir un numéro de 18 chiffres

2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de wwwxtarcc (Contact Us - Anti-fake)

Avertissements

1. Lorsque l'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge automatiquement.

2.Le chargeur ne peut charger que des batteries Li-ion XTAR 1,5V AA  AAA et 1,2V Ni-MH AA ¢ AAA. Ne pas
charger les piles incompatibles, telles que des batteries Li-ion 3,6 V 3,7V et des piles seches avec le
chargeur.

3. Gardez le chargeur a l'abri de I'humidité, de l'eau et de la poussiere excessive.

4.Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur.

5.Ne pas démonter ou utiliser le chargeur s elle est endommagée

6. Pour plus d'informations et les mises au jour visitez nous s'il vous plalt sur www.xtar.cc

Introduzione

Un caricabatterie multifunzionale che si applica alle batterie Ni-MH da 1,2V e alle batterie agli ioni di lito
da XTAR 1,5V,

Ingresso di Type-C

=

Indicatore LED

Alloggio di
carica della batteria

SARR” BCE

Da utilizzare con batterie ricaricabili da
1,2V Ni-MH AA / AAA @ XTAR 1,5V Li-ion AA / AAA

Specifiche
Modello BC8
Ingresso di Type-C 5V AV =2A
Corrente costante di carica 0.5A

Interruzione automatica della carica (Voltaggio) | 4.20+0.05V / 145201V

Corrente di fine carica <100mA

Temperatura d'uso 0-40°C

Funzioni
| . Funzione di carica
Collegare ['alimentazione e inserire la batteria, inizia automaticamente a caricare.

II. Funzione di attivazione OV.
Inserendo le batterie, il caricabatterie rilevera e attivera automaticamente le batterie ricaricabil

Indicatore LED Colore Significato
Verde: standby ¢ carica completa
Rosso: carica / attivazione

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio post-vendita,

« |3 sostituzione gratuita & prevista entro 15 giorni dall’acquisto.

o la riparazione gratuita & prevista entro 12 mesi dall'acquisto. Se dei problemi si sviluppano dopo i 12 mesi,

offriremo un servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo di pagare il ricambio per le parti

sostituite. Il concessionario vi informera di questo prima della riparazione.

® Supporto tecnico a vita.

Nota:

1. Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi nella garanzia.

2.1n caso di domande, si prega di contattarci al nostro indirizzo di posta elettronica per il post-vendita
service@xtarcc

Anti-falsificazione
1. Graffiate 'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto per ottenere un numero di 18 cifre.
2.Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1. Quando l'alimentazione elettrica & insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di carica
automaticamente.

2. Il caricabatterie puo caricare solo batterie Li-ion AA / AAA da XTAR 1,5V e 1,2V Ni-MH AA 7 AAA. Non
caricare batterie non incompatibili, come batterie agli ioni di litio da 3,6V / 3,7 V e pile a secco con il
caricabatteria.

3. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva

4.1 bambini non devono utilizzare il caricabatteria.

5. Non smontare o utilizzare il caricabatteria se & danneggiato.

6. Per ulteriori informazioni aggiomate, visitare il sito www.xtar.c
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Introduccién

Un cargador multifuncional que se aplica a las baterias de iones de litio de XTAR 1.5Vy a las baterias
Ni-MH de 1.2V,

Type-C Entrada

Indicador LED
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Ranura
para la bateria

N

SAAR® BB

Utilizado para:
baterias de iones de litio AA / AAA de XTAR 1.5V y baterias Ni-MH AA * AAA de 1.2V,

Especificaciones
Modelo B(8
Type-C Entrada 5V AV A
Corriente Constante 0.5A

Tensién de Corte 4.20+0.05V / 1.45+00V

Corriente del final de carga <100mA

Temperatura de funcionamiento 0-40°C

Funcionamiento
1. La Funcién de Carga
Conecte al suministro de energia e inserte las baterias, comenzara a cargar automaticamente.

II. Activacién de la Funcién 0V
Alinsertar las baterias, el cargador detectard y activard automaticamente las baterias recuperables.

Significado del Color del Indicador
Verde: modo de espera‘completamente cargado
Rojo: cargando/activandoa

Garantia

Deberd llevarse el producto. producto (junto con el nimero de garantia) y la factura al concesionario
local para obtener un servicio de post-venta.

o 15 dias de reemplazo gratuito

12 meses de reparacion gratuita. Si surgieran problemas luego de los 12 meses, le ofreceremos un
senvicio gratuito de reparacion, pero le cobraremos las piezas utilizadas. El concesionario le informard
el costo de reparacion antes de realizar la misma.

« Soporte técnico de por vida

Nota:

1. Quedard fuera de garantia cualquier uso inadecuado del cargador. no est cubierto por la garantia

2.Sitiene alguna pregunta, pongase en contacto con nuestra direccion de correo electrénico de
postventa: service@xtarcc

Proteccién contra falsificaciones

1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete para obtener un nimero de 18 digitos

2.Ingrese dicho nimero en la pgina de consltas en wwwxtar.cc (Contact Us - Anti-fake)
(Contactenos - Contra falsificaciones)

Advertencia

1. Cudndo la fuente de alimentacin sea insuficiente, el cargador reduciré la corriente de carga en
forma acorde.

2. Elcargador solo puede cargar baterias de iones de litio AA / AAA de XTAR 1.5V y baterias Ni-MH AA ¢
AAA de 1.2V, No cargue baterias inadecuadas, como baterias de iones de litio de 3.6V - 37V y celdas
secas con el cargador.

3. Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.

4.Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervision de un adulto.

5.No desarme ni utilice el cargador i este se encuentra dafiado.

6. Si desea obtener més informacion actualizada, visite la pagina wwwxtar.cc.

Ewgaywyrn
EVaG MOAUAELTOUPYIKGG OPTLOTIG MOV LOXVEL YLa HTiaTapleq Ni-MH 1,2V kat pratapleg toviwy AiBiou
XTAR 1,5V
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lox0eL yua:

- XTAR 1.5V Li-ion AA / AAA
- 1.2V Ni-MH AA / AAA

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
Movtého BC8
Type-C Eloobag SV AV T2A
Z1aBepd doprio 0.5A

Taon arnokormg 4.20+0.05V 7 1.45+0.1V

TEPHATLOPAG PEVATOG HOPTLONG <100mA

Beppokpacia Aettoupylag

0-40°C

Aetoupyia
1 . H Aettoupyia ¢poptiong
Zuvbéote 10 1PododOTIKS Kal TOMOBETOTE TG Unatapieg, N Goption Ba apxloeL autopata.

11. OV Aettoupyia evepyoroinong
TOMOBETVIAC TG PNIATAPIES, 0 GOPTLITHC Ba aviyVEUTEL KaL Ba EVEDYOTTONDEL AUTOUOTA TIC
enavadopT{OUEVES UNaTapLE.

Inpacia xpwparog evaelktikrig Auxviag
MPGOWVO: KATAOTAON AVapOVAC/ TAPWE GOPTLIREN
Kokkwo: hopton: evepyoroinan

Eyyunon

MNapakaAOULE Ve TIDOOKOHITETE TO TIPOLOV (Hadi e Tov apLBud TG eyyinanc) kat Ty anddewgn ayopag

OT0 TOTIKG 00 EEOUOLOBOTNLEVD KATAOTNIG, L& EEUTNPETNON LETA T TWANON

© AWPEAY OVTIKATAOTAOT EVTOC 15 TIUEDUY.

© AWPEAY EMOKELN EVIOE 12 VY. EQV TIOOKOWOUY TIPOBALATE HETE TOUG 12 UMVEG, TIPOOhEPOULIE

BwPEAV ETILOKEUT, HE XPEWOT) OPWG TWV LAKWY. T EEOUOLOBOTNPEVO KATAOTNHA B 00G EVNHEPWOEL Yo

N XPEWOT, TV TNV ETILOKEUT.

o Texvikr] UTOOTAPLEN yia AN T BLAPKELX {WNE TOU TTPOIBVTOG,

Snpeiwon:

1. ZNpLEC amo apghela Bev TEpLAPBAVOVTAL OTNY eyynan

2. a oroLasHaTe anopia, TapaKAELOBE Va EMKOWLVAGETE TV NAEKTOOVLK SLEBBUVOT
EEUMNPETNOTC MEAATWY Service@xtar.cc

EyyoOnon Mvnowémnrag
1. Z00TE TNV ETIKET YWIOLOTNTAG v 0T GUOKEUQDIA YL Ve AOKAAUWTE Tov 18-ridLo apiBpo,
2. EL0GYETE TOV apLBpO OTry 16K HG LOTOEABA OTo wwwixtarce (Contact Us - Anti-fake).

Npoooxn

1. 0tav 1 MapoXT) PEUATOG ElVaL AVENAPKTG, Bt PELWBEL VTIOTOLXA 1) VTAOT) PEUPATOC GOPTLANG.

2.0 GOPTLOTAC PMOPEL vt $OPTIOEL HOVO praTapies VT AU 1,2V Ni-MH AA - AAA KaLXTAR 1,5V AA ;
AAA . M) GOPTIZETE E TOV GOPTLOTT HMATApLEG TIOU eV Elvat KATAMNAES, GTIWG PMATAPLES LOVTWY
NBlou 3.6V / 37V Kt ENpat KeM

3. NPochUAGETE TV HOPTLOTH aTtd LYPasia, VEPO KaL UMEPBOAKT) OKOVT)

4. Ta MaLBL4 Bt MPETTEL vt XPOWOMOLOGY TOV GOPTLOT PaCk HE KATIOLOV VALK

5. MV anoouVapUOAOYELTE Tov GopTLOTH OE TepimTwor BAGBNC.

6. [0 MEPLOTBTEPEC, KL VEGTEPEG TANPOGOPLEC, MAPAKAAW EMOKEGBELTE TOV LOTOTOMO Www.xtarce

Girig
1.2V Ni-MH piller ve XTAR 1.5V Li-ion piller i¢in gegerli olan ok islevii sarj cihaz!.
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ilgili Piller:
- XTAR 1.5V Li-ion AA * AAA piller
1.2V Ni-MH AA * AAA piller

Teknik Ozellikler
Model B8
Type-C Giris SV =2A/V=2A
Sabit Akim 0.5A
Kesme Gerilimi 4.20+005V £ 145401V
Sarj Sonu Akimi <100mA
Calisma Sicakig 0-40°C

Calistirma
1. sarj Ozelligi
Gug kaynagina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baslar.

1. 0V Aktivasyon Ozelligi
Akileri taktiktan sonra sar cihaz, akillerin akilerini otomatik olarak algilar ve etkinlestirr

Gosterge Renklerinin Anlamlari
Yesil: beklemede/tam sarj olmus
Kirmizi: sarj oluyary etkinlestiriliyor

Garanti

Satis sonrasi servis igin (garanti numarasiyla birlikte) Grinintizi ve faturanizi bolgenizdeki bayiye gatarin
15.gin iginde tcretsiz degisim

12 ay boyunca cretsiz onanm. 12 aydan sonra herhangi bir sorun yasarsaniz onanm hizmeti Gcretsiz
olarak verilecektir ancak kullanilan yedek parcalar icin dcret alinacakti Bayi onarimdan énce onanm
icretini size bildirecektr.

© Omir boyu teknik destek

Not:
1. Kullanici hatalan garanti kapsaminda degildir
2. Sorulanniz igin, litfen satis sonrasi destege yonelik e-pasta adresimizle iletisim kurun: service@xtarcc

Sahte Uriin Korumasi

1. 18 haneli sayya ulasmak icin paket tzerindeki sahte Grtn korumasi etiketini kaziyin.

2. Gordginiz sayy wwwixtarcc adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us - Anti-fake (Bize Ulagin -
Sahte Urin Korumasi).

Uyar

1. Giig kaynad yetersiz oldugunda srj cihazi sarj akimini buna gore azaltacaktr.

2. sarj cihaz sadece 1.2V Ni-MH A/ AAA ve XTAR 1.5V Li-ion AA / AAA pilleri sarj edebilt. Sarj cihazyla
3.6V / 3.7V Li-ion piller ve kuru hiicreler gibi uygun olmayan pilleri sarj etmeyin.

3. sarj cihazini nemli, islak ve agir tozlu ortamlardan uzak tutun.

4. Cocuklar sarj cihazini yetiskin gozetiminde kullanmalidir

5. Eger hasar gormusse sarj cihazini sokmeye calismayin veya kullanmayin.

6. Daha fazla bilgi ve guncel bilgiler icin litfen www.xtarcc adresini ziyaret edin.

BeepeHne
MHOMOMYHKUVOHA/IEHOE 33PAAHOE YCTPOMCTBO AN HUKENb-METANIOTMAPMAHBIX BaTapei 1,2 B 1
NMTARA-MOHHBIX BaTapeit XTAR 1,5 B

Bxoa Type-C

CBeTonaHbIN

MHANKATOP
‘ (e = = = = =
o i
e Cnot ans
E O i

[

y! TUNBI aKKYMy p!

- XTAR 1,58 NMTWit-MOHHBIE AA / AAA BaTapen
- 1,2 BNi-MH AA / AAA BaTapeit

TexHUYeckne napamerTpbl

Mogens BC8
Bxoa Type-C 5B==2A/9B=2A
MOCTOAHHBIA TOK 0.5A

Hanpsxerue oTkloueHVs 3apsia 4.20+0.05B 7 1.45+0.18

TOK B KOHLLE 3apsakL <100MA

Pabouas TemnepaTypa 0-40°C

Skcnnyaraumns

| . DYHKUWA 3apAAKN

MOAKOUVITE YCTDOICTEO K UCTOUHIKY NUTAHYA 1 BCTABLTE AKKYMYAATOP, 33PAAKA HAUHETCS
ABTOMAaTNYECKM.

II. DyHKUMs akTMBaLVMK OB
BCTaBMB aKKyMyNSTOPbI, 33PAAHOE YCTPOICTBO ABTOMATUYECKN OBHADYKNT 1t 3KTMBIDYET
BO306HOBNSEMBIE AKKYMYNATOPEI.

3HaueHVe UBETOB CBETOBOTO MHAVKATOPa
3eNIeHbIli: PEXVIM OXMAGHIR § AKKYMYNSTOD MONHOCTBIO 3aPsKeH
KpacHbI: 3apsxaeTcs / akTueupyeTcs

FapanTtna

Bbl CMOXETE BOCTIO/530BATLCH HALLMMU YCAYTaMM 110 FaPAHTUIHOMY OBCAYXKMBAHIIO, NPEAOCTABNB
MECTHOMY TOPTOBOMy AreHTY NDOLYKT (C FAPAHTUIHbIM HOMEPOM) 1 KBUTAHLIMIO. Mbl OBECTIEUMM:

© BECMNaTHYIO 3aMeHy B Teuekve 15 AHel

® BECTNATHbIIN PEMOHT B Teuerue 12 MecaLies. ECM NPoB/emMa BOIHUKHET yepes 12 MecsLes,
Mbl MIPELVIOXMM BaM BECTNATHbIN PEMOHT, HO Bbl AO/KHbI BYAETE ONAIATUTb 3aNacHbIe YacTu
TOProBbIit areHT 3apaHee CoO6LLMT BaM CTOMMOCTL PEMOHTA.

© TEXHUUECKYI0 NOAIEPKKY Ha NPOTSXEHIM BCEr0 CPOKA CYKGBb! M3V

Mpumeuanve:

1. [laHHas raPaHTVIS He PACTIPOCTPAHSETCS HA NOBPEKASHIS, BLI3BAHHSIE HENPABU/LHON
SKCNAYaTaLWel, Pa3BOPKOI 1 HENPEOAOAMMBIMY (haKTOPaMM.

2. EC/M Y BAC BO3HMK/N BOMPOCI, CASKMTECH C HALIVM OTAE/I0M NOCAENPOAGKHOT0 OBLAYKMBAHNIO.
AIPEC 3EKTPOHHOM NOUTHI: Service@xtarce

3awuTa ot NnoaAenoKk

1. COTPUITE 3ALUNTHYIO HAKNETKY Ha YNaKOBKe.

2. TPOABYBLIMICH 18-3HauHbI/ HOMED BBEANTE Ha CTPAHULE CailTa www.xtar.ce (Contact Us - Anti-fake
(CBAXNTECH C HaMU - 3aLUMTa OT NOAAENOK).

MpepynpexaeHne

DYHKLVA AVHAMUUECKOTO YTIPABNIEHNS MUTAHVEM NO3BONSIET 3aPAAHOMY YCTPONCTBY ABTOMATIHECKM
VI3MEHSTL 3aPAAHSIN TOK. MY CNABOM MCTOMHYIKE MATAHIA 33PAAHSIN TOK BYAET COOTBETCTBRHHO
YMeHbLIATLCS

3apAAHOE YCTPOVICTBO MOXET 33PSIKATb TONLKO XTAR 1,58 IMTIA-VOHHBIE AA/AAA 1 1,28 Ni-MH AA 7
AAA BaTapev. He 3apsixaliTe € MOMOLLLI0 3aPAHOTO YCTPOIICTBA HEMOAXOAALLME BaTapev, Takvie Kak
UTUii-MOHHbIe GaTapev 3,6 B / 3,7 B 1 Cyxvie IeMeHTs

He A0nyCKaiiTe KOHTAKTa 33PSAHOTO YCTPOIICTBE C BOAOM, HE MCOAb3yiiTe YCTPOVICTBO B yCNOBMSX
3aMBINEHHOCTY 1 MPM NOBLILLEHHOI BAGKHOCTI

[leTVi MOMYT VCMO308ATH 33PAAHOE YCTPOICTEO MCKTIOMUTENIHO MOA HABI0ARHYEM B3POC/IbIX

B Ctyuae NOBPEXEHIA 3aPAAHOTD YCTPOVICTBA, He MCTOAb3yViTe 1 He PasBupaliTe ero,

B0nee NOAPOBHASR MHEIOPMALIMS C YHETOM MOC/IRAHIX M3MeHEHII TPRACTABNEHA HA CaliTe WWWLXEATCC
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Wprowadzenie
wielofunkeyjna tadowarka, kidra ma zastosowanie do akumulatorow Ni-MH 1,2V i akumulatorow
litowo-jonowych XTAR 1,5V.

Wejécie Typu-C

Wskaznik LED

D=

= Otwor na baterie

SR BE8

Stosowac do:

- Baterii XTAR 1.5V Li-jon AA ; AAA
- akumulatorow Ni-MH AA / AAA 1,2V

Specyfikacja

Model BC8

Wejscie Typu-C 5Vm2A/V A
Prad staly 05A

Napiecie odcigcia

4.20+0.05V / 1.45+01V

Prad terminacji <100mA

Temperatura robocza 0-40°C

Obstuga
I. Funkcja tadowania
Podtacz zasilanie | wiéz akumulatorki; urzadzenie zaczyna je tadowat automatycznie.

1. OV Funkcja aktywacji
Wkiadajac akumulatory, tadowarka automatycznie wykryje i uruchomi akumulatorki

Znaczenie wskaznika koloru
Zielony: tryb oczekiwania ¢ petne natadowanie
Czerwony: tadowanie / aktywacja

Gwarancja

Nalezy dostarczy produkt (z numerem gwarancji) do lokalnego dealera, by uzyska¢ obstuge posprzedazna

o bezptatna wymiana w ciagu 15 dni

o przez 12 miesiecy bezptatna naprawa. Jezell problemy pojawia sie po 12 miesiacach, oferujemy bezptatne
ustugi naprawcze, lecz obciazamy kosztami wykorzystanych czesci zamiennych. Dealer poinformuje Pana.
Paniq 0 optacie za naprawe przed przystapieniem do pracy.

o Wsparcie techniczne przez caty czas uzytkowania produkiu

Uwaga:

1. Uszkodzenia spowadowane przez uzytkownika nie s objete gwarancia

2.W razie jakichkolwiek pytar prosimy o kontakt z nasza obstuga posprzedazowa pod adresem e-mail
service@xtar.cc

Zabezpieczenie przed fatszerstwami

1. Zdrap etykiete zapobiegajaca fatszerstwom na opakowaniu w celu uzyskania 18-cyfrowego numeru

2.Nalezy podawac ten numer na stronie z zapytaniem www.xtarcc (Kontakt - Zabezpieczenie przed
falszerstwami).

Ostrzezenie

1. Jezeli zasilanie jest niewystarczajace, tadowarka odpowiednio zredukuje prad tadowania.

2.tadowarka moze tadowac tylko akumulatory 1,2V Ni-MH: XTAR 1,5V litowo-jonowych. Nie aduj
nieodpowiednich baterii t3 tadowarka., takich jak akumulatory litowa-jonowe 3,6 V ¢ 3,7 V i suche ogniwa,
za pomoca tadowarki

3.Przechowu; tadowarke z dala od wilgaci, wody, | nadmiernego zapylenia

4.Dzieci powinny korzystac z urzadzenia wytacznie pod nadzorem dorostego.

5.Nie rozmontowuj, ani nie wykorzystuj tadowarki, jezeli jest uszkadzona

6. Wiecej informadji oraz aktualizacje poznasz na stronie www.xtar.cc.




